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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER
For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tuned up according to the operating and maintenance instructions in the
owner's manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workmanship.
If this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase.
This Warranty does not cover:
• Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower

blades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug.
• Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-

shafts and the failure to maintain the equipment according to the instructions con-
tained in the owner's manual.

Warranty service is available by returning the craftsman power mower to the nearest
sears service center/department in the united states. This warranty applies only while
this product is in use in the united states.
This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which
vary from state to state.
SEARS, ROEBUCKAND CO., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINOIS 60179

TRAINING:

• Read this operator's manual carefully.
Become familiar with the controls and
know how to operate your mower
properly, Learn how to quickly stop
mower.

• Do not allow children to use your mower.
Never allow adults to use mower without

proper instructions.
• Keep the area of operation clear of all

persons, especially small children and
pets.

• Use mower only as the manufacturer
intended and as described in this manual.

• Do not operate mower if it has been
dropped or damaged in any manner.
Always have damage repaired before
using your mower.

• Do not use accessory attachments that
are not recommended by the manufac-

turer. Use of such attachments may be
hazardous.

• The blade turns when the engine is
running.

PREPARATION:
• Always thoroughly check the area to be

mowed and clear it of all stones, sticks,
wires, bones, and other foreign objects.
These objects will be thrown by the blade
and can cause severe injury.

• Always wear safety glasses or eye
shields when starting and while using
your mower.

• Dress properly. Do not operate mower
when barefoot or wearing open sandals.
Wear only solid shoes with good traction
when mowing.

• Check fuel tank before starting engine.
Do not fill gas tank indoors, when the
engine is running or when the engine is



hot. Allowthe engineto cool for several
minutesbeforefillingthe gas tank. Clean
off any spilledgasolinebeforestartingthe
engine.

• Alwaysmake wheel heightadjustments
beforestartingyour mower.Never
attemptto do thiswhilethe engine is
running.

• Mow only in daylightor goodartificial
light.

OPERATION:
• Keep your eyes and mind on your mower

and the area being cut. Do not let other
interests distract you.

• Do not mow wet or slippery grass. Never
run while operating your mower. Always
be sure of your footing -- keep a firm
hold on the handles and walk.

• Do not put hands or feet near or under
rotating parts. Keep clear of the discharge
opening at all times.

• Always stop the engine whenever you
leave or are not using your mower, or
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel-covered areas.

• Never direct discharge of material toward
bystanders nor allow anyone near the
mower while you are operating if.

• Before cleaning, inspecting, or repairing
your mower, stop the engine and make
absolutely sure the blade and all moving
parts have stopped. Then disconnect the
spark plug wire and keep it away from the
spark plug to prevent accidental starting.

• Do not continue to run your mower if you
hit a foreign object. Follow the procedure
outlined above, then repair any damage
before restarting and operating you
mower.

• Do not change the governor settings or
ovarspeed the engine. Engine damage or
personal injury may result.

• Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration is an
indication of damage; stop the engine,
safely check for the cause of vibration
and repair as required.

• Do not run the engine indoors. Exhaust
fumes are dangerous.

• Never cut grass by pulling the mower
towards you. Mow across the face of
slopes, never up and down or you might
lose your footing. Do not mow exces-
sively steep slopes. Usa caution when
operating the mower on uneven terrain or

when changing directions -- maintain
good footing.

• Never operate your mower without
proper guard3, plates, grass catcher or
other safety devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:
• Checkthe blade and the engine mount-

ing bolts often to be sure they are
tightened properly.

• Check all bolts, nuts and screws at

frequent intervals for proper tightness to
be sure mower is in safe working
condition.

• Keep all safety devices in place and
working.

• To reduce fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excessive grease
and oil.

• Check grass catcher often for deteriora-
tion and wear and replace worn bags.
Use only replacement bags that are
recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of your
mower.

• Always keep a sharp blade on your
mower.

• Allow engine to cool before storing in any
enclosure.

• Never store mower with fuel in the tank

inside a building where fumes may reach
an open flame or an ignition source such
as a hot water heater, space heater,
clothes dryer, etc.

CAUTION: Always disconnect spark plug
wire and place wire where it cannot contact
spark plug in order to prevent accidental
starting when setting up, transporting,
adjusting or making repairs.

WARNING

The engine exhaust from this product
contains chemicals known to the State of
California to cause cancer, birth defects, or
other reproductive harm.
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These accessorieswere availablewhen this
lawnmower was produced.They arealso
availableat most Sears retail outletsand
servicecenters. MostSears storescan also

LAWN MOWER PERFORMANCE

CLIPPING DEFLECTOR
FOR REAR DISCHARGE LAWN MOWERS

GRASSCATCHERS

FOR
REARDISCHARGE
LAWNMOWERS

orderrepairpartsfor you, whenyou provide
the modelnumber ofyour lawn mower,
Some of these accessoriesmay notapply
to yourlawn mower.

MULCHERKrF8

GRASSCATCHERS
FOR

SIDEDISCHARGE
LAWNMOWERS

LAWN MOWER MAINTENANCE

MUFFLERS

BELTS BLADES

AIR FILTERS

WHEELSBLADE ADAPTERS

STABILIZER

GAS CANS

SPARKPLUGS

ENGINE OIL

IMPORTANT: This cutting machine is
capable of amputating hands and feet and
throwing objects. Failure to observe the
following safety instructions could result in
serious injury or death.
Safety standards require operator pres-
ence controls to minimize the risk of injury.
Your unit is equipped with such controls.
Do not attempt to defeat the function of the
operator presence controls under any
circumstances.
Read these instructions and this manual in
its entirety before you attempt to assemble
or operate your new lawn mower. Your new
lawn mower has been assembled at the

factory with the exception of those parts left
unassembled for shipping purposes. All
parts such as nuts, washers, bolts, etc.,

necessary to complete the assembly have
been placed inthe parts bag. To ensure
safe and proper operation of your lawn
mower, all parts and hardware you as-

semble mustbe tightenedsecurely.Use the
correcttoolsas necessaryto ensureproper
tightness.
TO REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

• Remove loose parts included with
mower.

• Cut down two end comers of carton
and lay end panel down flat.

• Remove all packing materials except
padding between upper and lower
handle and padding holding operator
presence control barto upper handle.

• Roll lawn mower out of carton and
checkcartonthoroughly for additional
loose parts,
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HOW TO SET UP YOUR LAWN
MOWER
TO UNFOLD HANDLE
IMPORTANT: Unfold handlescarefullyso
as notto pinch or damage controlcables.
• Raise handlesuntillowerhandle section

locksintoplace inmowingposition.
• Remove protectivepadding, raiseupper

handle sectioninto place on lower
handlesandtightenbothhandle knobs.

• Remove handle paddingholdingoperator
presence controlbar to upperhandle.

• Your lawn mower handlecan be adjusted
for your mowing comfort.Refer to "Adjust
Handle"inthe Service and Adjustment
sectionofthis manual.

Operatorpresence
controlbar

Upper handle

Lift up

TO INSTALL A'I-I'ACHMENTS
Your lawn mower was shipped ready to be
used as a mulcher. To convert to bagging or
discharging:
• Open rear door and remove mulcher

plug. Store mulcher plug in a safe place.
• You can now install catcher or optional

clipping deflector.
• To return to mulching operation, install

mulcher plug into discharge opening of

mower. __
Mulcher plug

CAUTION: Do not runyour lawn mower

without mulcher plug inplace or approved
clipping deflector or grass catcher in place.
Never attempt to operate the lawn mower with
the rear door removed orpropped open.

Lower
handle

Mowing
position
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KNOWYOURLAWNMOWER
READ THIS OWNER'S MANUALAND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR LAWN
MOWER. Compare the illustrationswith your lawn mower to farniliadzeyourselfwiththe location

of various controlsand adiustments. Save this manual for futura reference.

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplied with the
product. Learn and understand their meaning.

CAUTION ENGINE ENGINE FAST SLOW CHOKE FUEL OIL DANGER, KEEP HANDS
OR WARNING ON OFF AND FEET AWAY

Operator presence controlbar

Starter handle

Handle knob---

ine zone control cable

Grass catcher_

filler cap

control lever

Air filter

Mulcher plug

Engine oil
with dipstick

Wheel adjuster
(on each wheel)

Lawn mower housing

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotarywalk-behindpower lawn mowersconformtothe safety standardsoftheAmerican
National Standards Instituteand the U.S. Consumer ProductSafety Commission. The blade
turns when the engine is running.
Operator Presence Control Bar- must be
held down to the handle to start the engine.
Release to stop the engine.
Primer- pumps additional fuel from the
carburetor to the cylinder for use when starting
a cold engine.
Sarter Handle - used for starting the engine.

Engine Speed Control - located on the side
of the engine which allows you to select either
fast or slow engine speed.
Mulcher Plug - located at the discharge
opening must be removed when convertingto
bagging or dischargingoperation.
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Theoperation of any lawn mower can resultin
foreign objectsthrown intothe eyes, which can
resultin severe eye damage. Always wear
safety glasses or eye shieldswhile operating
your lawn mower or performingany adjust-
ments or repairs. We recommend a wide
vision safety mask over the spectacles or
standard safety glasses.
HOWTO USEYOUR LAWN MOWER

ENGINE SPEED CONTROL
The enginespeediscontrolledbya lever
locatedon thesideofthe engine.Fast
positionis for startingtheengine,normal
cutting,andbettergrassbagging.Slow
positionisforlightcutting,trimmingandfuel
economy.
ENGINE ZONE CONTROL

CAUTION: Federal regulationsrequire an
engine control to be installedon this lawn
mower in order to minimize the riskof blade
contact injury.Do not under any circumstances
attemptto defeat the function ofthe operator
control.The blade turns when the engine is
running.
* Your lawn mower is equipped with an

operator presence controlbar which
requiresthe operator to be positioned
behindthe lawn mower handle to startand
operate the lawn mower.

Engine speed control lever

TO ADJUST cuTriNG HEIGHT
• Raise wheels for lowcut and lower wheels

for highcut.
• Adjustcutting heightto suityour require-

ments. Medium positionis best for most
lawns.

• To change cuttingheight,squeeze adjuster
lever toward wheel. Move wheel up or down
to suityour requirements. Be sure all wheels
are in the same setting.

NOTE: Adjuster is properlypositioned when
plate tab inserts intohole in lever. Also, 9-
positionadjusters (ifso equipped) allow lever
to be positioned between the plate tabs.

Lower Wheels for High Cut

Plate Tab

Raise Wheelsfor LowCut
TO ATrACH GRASS CATCHER

Closethe fliplid. Riplidmustbe closed
whileoperatinglawn mower.
Liltthe reardooronthemower housingand
placethegrasscatcherframe ontothe
formed tabsonthe reardoorhingebracket.

• The grass catcher is secured to the lawn
mower housingwhen the rear door is
lowered onto the grass catcher frame.

CAUTION: Do not runyour lawn mower
withoutclippingdeflector or approved grass
catcher inplace. Never attempt to operate the
lawn mower withthe rear door removed or

prepped

Hinge
bracket

Formed
tabs

Grass catcher
frern=

TO EMPTY GRASS CATCHER

• To remove grass catcher, release operator
presence controlbar to stop engine.

• Lift up rear door and remove the grass
catcher by the handle.

NOTE: Do not drag the bag when emptying;
it willcause unnecessary wear.
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BEFORE STARTING ENGINE
OIL

Your lawn mower isshipped without oil inthe
engine.
• Be sure mower is level and area around oil

fill is clean.
• Remove engine oilcap w/dipstickand till to

the full line on the dipstick.
• Use 20 ozs. of oil. For type and grade of oil

to use, see "ENGINE" in Customer
Responsibilitiessection of this manual.

• Pour oilslowly.Do not over fill.
• Check oil level before each use. Add oil if

needed. Fillto full line on dipstick
• To read proper level,tighten engine oilcap

each time.

• Reinstall engine oilcap and tighten.
• Change the oilafter every 25 hours of

operation or each season. You may need
to change the oil more often under dusty,
dirtyconditions.

GAS

• Fillfuel tank Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of 87
octane. Do not mix oilwith gasoline.
Purchase fuel inquantitiesthat can be used
within 30 days to assure fuel freshness.

WARNING: Experience indicatesthat
alcohol blended fuels (calledgasohol or using
ethanol or methanol) can attract moisture
which leads to separation and formation of
acids during storage.Acidic gas can damage
the fuel system of an engine while instorage.
To avoid engine problems, the fuel system
should be emptied before storage of 30 days
or longer. Drain the fuel tank, start the engine
and let itrun untilfuel lines and carburetor are

empty. Use fresh fuel next season. See
Storage Instructionsfor additional information.
Never use engine or carburetorcleaner
products in fuel tank or permanent damage
may occur

TO START ENGINE
• To starta coldengine,pushprimarfive(5)

timesbeforetryingto start. Use a firmpush,
Thisstep isnotusuallynecessarywhan
startingan enginewhichhas alreadyrunfor
a few minutes

• Pushenginespeedcontrolleverto fast
position.

• Holdoperatorpresencecontrolbardownto
the handleand pullstarterhandlequicldy.
Do notallowstarter ropeto snapback

• To stopengine,1releaseoperatorpresence
controlbar.

NOTE: In cooler weather it may be neces-
sary to repeat primingsteps. In warmer
weather over primingmay cause floodingand
engine will not start. If you doflood engine,
wait a few minutes before attemptingto start
and do not repeat primingsteps.
MOWING TIPS

• Under certainconditions,such as very tall
grass, it may be necessary to raisethe
height of cut to reduce pushingeffort and to
keep from overloadingthe engine and
leaving clumps of grass clippings.

• For extremely heavy cutting,reduce the
width of cut and raise the rear of the lawn
mower housingone (1) wheel adjuster
setting higherthan the front for better
discharge of grass.

• For better grass bagging and mostcutting
conditions,the engine speed shouldbe set
in the fast position.

• When using a rear discharge lawn mower in
moist, heavy grass, clumps of cut grass
may not enter the grass catcher. Reduce
ground speed (pushing speed) and/or run
the lawn mower over the area a second
time

• If a trail of grassclippings is lefton the right
side of a rear discharge lawn mower, mow
ina clockwise directionwith a smell overlap
to collectthe clippingson the next pass.

• Keep top of engine around starterclear and
clean of grass clippingsand chaff This will
help engine airflow and extend engine life.

• Pores in clothgrass catchers can become
filled with dirtand dust with use and

catchers willcollect less grass. To prevent
this, regularlyhose catchers off withwater
and let dry before using
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MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: Forbestperformance,keep
mowerhousingfree ofbuilt-upgrassandtrash.
CleanUNDERSIDE OF MOWER HOUSING
aftereachuse.See "Cleaning" inCUSTOMER
RESPONSIBILITIES sectionofthismanual.
• The specialmulchingbladewillrecutthe

grassclippingsmanytimesandreduce
them insizesothatas theyfanontothe
lawntheywilldisperseintothe grassand
notbe noticed.Also,the mulchedgrasswill
biodegradequicklyto providenutrientsfor
the lawn.Alwaysmulchwithyourhighest
engine(blade)speedas thiswillprovidethe
best recuttingactionoftheblades.

• Avoidcuttingyourlawnwhenit is wet. Wet
grasstendsto form clumpsand interferes
withthe mulchingaction.The basttimeto
mow yourlawnistheearlyafternoon.Atthis
timethegrasshasdriedandthenewlycut
areawill notbe exposedto thedirectsun.

• For best results, adjustthe lawn mower
cutting height so that the lawn mower outs
off only the top one-third ofthe grass blades.
Ifthe lawn is overgrown itwillbe necessary
to raise the height of cutto reduce pushing
effort and to keep from overloadJngthe
engine and leaving clumps of mulched
grass. For extremely heavy mulching,
reduce your width of cut,mow slowlyand
raise the rear of the lawn mower one wheel

adjuster setting higherthan the front.
• Certain types of grass and grassconditions

may require that an area be mulched a
second time to completely h(dethe
clippings.When doing a second cut,mow
across or perpendicular to the first cut path.

• Change your cuttingpattern from weekto
week. Mow north to south one weekthen

change to east to west the next week. This
will help prevent matting and grainingof the
lawn.

AX I/3
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_.ERVICE DATES

1 - Chlu_o rP,ore oRen _wn operellng under s hesw load OrIn high ambient tempera_ru.
2 - Se_ae more oftw_when op_raU_;I b_ dl_y or duaty €oP,dlUon=.
3 - Rephioe b4adesmore oRen when mowing InImn_/soil.
4 - Charge CShoum st end of sessor_

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does not
cover itemsthat have been subjectedto
operatorabuse or negligence.To receive full
value from the warrant, operator must maintain
mower as instructedin thismanual.
Some adjustmentswillneed to be made
periodical_ to properly maintain your unit.
All adjustmentsin the Service and
Adjustments sectionof this manual should be
checked at leastonce each season.

• Once a year, replace the spark plug, replace
air filler element and check bladefor wear. A
new spark plug and clean/new airfilter
element assuresproper at-fuel mixture and
helpsyour engine run better and last longer.

• Followthe maintenance schedule in this
manuaJ.

BEFORE EACH USE

• Check engine oil level.
• Checkfor loose fasteners.
LUBRICATION

Keep unitwell lubricated(See "LUBRICATION
CHARq").

LUBRICATION CHART

Wheel
adjusters

Brake $pdng

gine oil
(_ Rear

door (_) Handle bracket
hinge mountingpin

(_ SPRAYLUBRICANT

(_) SAE30 MOTOROIL REFERTO
ENGINE- CUSTOMER
RESPONSIBILmESSECTION.

IMPORTANT: Do not oil or grease plastic
wheel bearings. Viscous lubricantswillattract
dust and dirtthat will shorten the life of the self
lubricatingbearings, if you feel they must be
lubricated, use only a dry,powdered graphite
type lubricantsparingly.
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PRODUCT SPECIFICATIONS
MODEL NUMBER 917.388153

SERIAL NUMBER

DATE OF PURCHASE

HORSEPOWER: 5.0

DISPLACEMENT: 11.5 CU. IN.

GASOLINE CAPACITY/TYPE: 1.5 QUARTS

UNLEADED REGULAR

OIL TYPE (API-SF/SG/SH): SAE 30 (ABOVE 32°F)

SAE 5W-30 (BELOW 32°F)
OIL CAPACITY: 20 OZS.

SPARK PLUG(GAP: .030") CHAMPION RJ19LM

VALVECLEARANCE: INTAKE: .004" - .008"

EXHAUST: .004" - .008"

SOLID STATE IGNITION

AIR GAP: .0125 IN.

BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT. LBS.

• The model and serial numbers will be found on a decal attached to the rear of the
lawn mower housing.Record both serial number and date of purchase in space
provided above.

LAWN MOWER
Always observe safety ruleswhen performing
any maintenance.

TIRES

• Keep tires free of gasoline, oil, or insect
controlchemicals which can harm rubber.

* Avoidstumps, stones, deep ruts,sharp
objects and other hazards that may cause
tire damage.

BLADE CARE

For best results,mower blade mustbe kept
sharp. Replace bent or damaged blades.

TO REMOVE BLADE

• Disconnect spark plugwire from spark plug
and place wire where itcannot come in
contact with sparkplug.

• Turn lawn mower on itsside. Make sure air

fitterand carburetorare up.
• Use a wood block between blade and

mower housingto prevent blade from
turning when removing blade bolt.

• Protect your hands with gloves and/or wrap
blade with heavy cloth.

• Remove blade bolt by turning counter-
dock'wise.Use a 9/16" box or open-end
wrench.

• Remove blade and attaching hardware
(bolt, lock washer and hardened washer).

NOTE- Remove the blade adapter and
check the key inside hub of blade adapter.
The key must be in good conditionto work
properly.Replace adapter if damaged.

TO REPLACE BLADE

• Positionthe blade adapter on the engine
crankshaft. Be sure key in adapter and
keyway in crankshaft are aligned.

• Positionblade on the blade adapter
aligningthe two (2) holes inthe blade with
the raised lugs on the adapter.

• Be sure the trailingedge is up toward the
engine.

• Installthe blade boltwith the lockwasher

and hardened washer into blade adapter
and crankshaft.

• Use blockof wood between blade and

lawn mower housingand tightenthe blade
bolt,turning clockwise.

• The recommended tighteningtorque ls 35-
40 ft. Ibs.

IMPORTANT."Blade bolt is grade 8 heat
treated.
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NOTE: We do not recommend sharpening
blade -but ifyou do, be sure the blade is
balanced.

TO SHARPENBLADE
Care shouldbe taken to keep the blade
balanced.Anunbalancedbladewillcause
eventual damage to lawn mower or engine.
• The blade can be sharpened with a file or

on a grindingwheel. Do not attempt to
sharpan while on the mower.

• To check blade balance, drive a nail intoa
beam or wall. Leave about one inch ofthe

straightnail exposed. Place center hole of
blade over the head of the nail. If blade is
balanced, itshould remain in a horizontal

position. If either end of the blade moves
downward, sharpen the heavy end untilthe
blade is balanced.

GRASS CATCHER
• The grass catcher may be hosed with

water, but must be dry when used.
• Check your grass catcher often for damage

or deterioration.Through normal use it will
wear. If catcher needs replacing, replace
only with a manufacturer approved
replacement catcher. Give the lawn mower
model number when ordering.

Blade Crank shaft

adaptor

Bolt Crank
Lockwasher Hardened Blade shaft

washer Trailing adaptor
edge

ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated
with API service classification SF, SH or
SG. Select the oil's SAE viscosity grade
according to your expected operating
temperature.

NOTE: Althoughmulti--viscosity oils
(5W30, 10W30 etc.) improve startingin
cold weather, these multi--viscosity oils
will result in increased oilconsumption
when used above 32°F. Check your
engine oil level more frequentlyto avoid
possibleengine damage from runninglow
on oil.

Changethe oil after every 25 hours of opera-
tion or at least once a year If the lawn mower
is not used for 25 hours in one year.

Check the crankcase oil level before
starting the engine and after each five (5)
hours of continuous use. Tighten oil plug
securely each time you check the oil level.

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower to
drain oil, drain fuel tank by running engine
until fuel tank is empty.

• Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

° Remove engine oil cap; lay aside on a
clean surface.

• Tip lawn mower on its side as shown
and drain oil into a suitable container.
Rock lawn mower back and forth to
remove any oil trapped inside of engine.

• Wipe off any spilled oil on lawn mower
and on side of engine.

• Fill engine with oil. Fill only to the "FULL."
line on the dipstick. DO NOT OVER
FILL.

• Replace engine oil cap.
• Reconnect spark plug wire to spark

plug. '_

Container

AIR FILTER

Your engine willnot run properly and may
be damaged by using a dirty air filter.
Replace the air filter every year, more
often if you mow in very dusty, dirty
conditions. Do not wash air filter.

TO CHANGE AIR FILTER

• Remove the air filter cover by turning
counterclockwise to the stop and pull
away from collar.

• Remove filter from inside of cover.
• Clean the inside of the cover and the

12



collar to remove any dirtaccumulation.
• Insert new filter into cover.
• Put air filter cover and filter intocollar

aligningthe tab withthe slot.
• Push in on cover and turn clockwiseto

tighten.
MUFFLER
Inspect and replace corroded muffler as it
could create a
fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG

Change your spark plug each year to
make your engine start easier and run
better. Set spark plug gap at .030 inch.

Slot

Clip Tum
counter--
clockwise to
remove

Tab
to tighten

Airfiltercover

CLEANING

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of built--up grass and
trash. Clean underside of mower housing
after each use.

CAUTION: Disconnect spark plug wire
from spark plug and place wire where it
cannot come in contact with the spark
plug.
• Turn lawn mower on its side. Make sure

air filter and carburetor are up. Clean the
underside of your lawn mower by
scraping to remove build--up of grass
and trash.

• Clean engine often to keep trash from
accumulating. A clogged engine runs
hotter and shortens engine life.

• Keep finished surfaces and wheels free
of all gasoline, oil, etc.

• We DO NOT recommend using a
garden hose to clean lawn mower
unless the electrical system, muffler, air
filter and carburetor are covered to keep
water out. Water in engine can result in
shortened engine life.

CAUTION: Before performing any
service or adjustments:
• Release control bar.

• Make sure the blade and all moving
parts have completely stopped.

• Disconnect spark plug wire from
spark plug and place where it cannot
come in contact with plug.

LAWN MOWER
TO ADJUST CUTTING HEIGHT
See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in
the Operation sectionof this manual.
REAR DEFLECTOR
The rear deflector,attached between the
rear wheels of your lawn mower, is
providedto minimizethe possibilitythat
objectswillbe thrownout the rear of the
lawn mower intothe operator'smowing
position.
If the rear deflector becomes damaged, it
should be replaced.
TO ADJUST HANDLE
Your lawn mower handle can be raised or
lowered for your mowing comfort. Four
(4) positions are available: high, medium
high, medium low and tow. Handles are
shipped mounted in the medium low
position. 13

• To change from medium low to
mediumhighposition,the upperand
lower handle sections will have to
be tumed over.

• Remove the cable clips.
• Remove the controlsand operator

presence controlbar from the upper
handle.

• Remove the starter rope guidefrom
the lower handle.

• Remove hairpin cotters.
• Disconnect the lower handle from

the handle brackets.
• Turn the handle over and reas-

semble the hairpincottersthat have
been removed.

• Reassemble the starter rope guide.
• Reassemble the controls and the

operator presence controlbarto the
upper handle.



CAUTION: The operator presence control
bar must pivot freely to permit blade brake
engagement when control bar is released.
Do not over tighten the fasteners holding
the controls to the upper handle.

• To change from medium Iowto high
position only the upper handle section
will have to be turned over.

• To change from medium low to low
position, only the lower handle section
will have to be turned over.

ShippingPosition

Lower Handle

Squeeze to
remove

Handle
Bracket

Hairpin Clip

ENGINE
CARBURETOR

Your carburetor has a non-adjustable fixed
main jet for mixture control. If your engine
does not operate properly due to sus-
pected carburetor problems, take your
lawn mower to an authorized service
center for repair or adjustment.
ENGINE SPEED

Your engine speed has been factory set.
Do not attempt to increase engine speed
or it may result in personal injury. If you'
believe that the engine is running too fast
or too slow, take your lawn mower to an
authorized service center for repair and
adjustment.

Immediately prepare your lawn mower for
storage at the end of the season or ifthe unit
will not be used for 30 days or more.

LAWN MOWER
When lawn mower isto be stored for a period
of time, clean it thoroughly,remove all dirt,
grease, leaves, etc. Store in a clean, dry area.
• Clean entire lawn mower (See "CLEANING"

inthe Customer Responsibilitiessection of
this manual).

• Lubricate as shown inthe Customer
Responsibilitiessection of this manual.

• Be sure that all nuts, bolts,screws, and pins
are securely fastened. Inspect moving
parts for damage, breakage and wear.
Replace if necessary.

• Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lightlybefore painting.

HANDLE

Youcan fold your lawn mower handle for
storage.
• Squeeze the bottom ends of the lower

handle toward each other untilthe lower
handle clears the handle bracket, then
move handle forward.

• Loosen upper handle mounting bolts

14

enough to allow upper handle to be folded
back.

IMPORTANT: When foldingthe handlefor
storage or transportation,be sure to foldthe
handle as shown oryou may damage the
controlcables.
• When setting up your handle from the

storage position,the lower handle will
automatically lockintothe mowing position.

Lower Handle
Handle

Squeeze to fold

Operator Presence
ControlBar

Upper Handle "_

Fold Forward
ForStorage

Hairpin
Cotter

oldBackward
MowingPosition

Lower Handle



ENGINE
FUEL SYSTEM

IMPORTANT: It is importantto prevent bum
depositsfrom forming in essentialjuel system
parts such as carburetor,fuel filter,fuel hose,
ortank during storabe.Also, experience
indicatesthat aicololblindedfuels (called
gasohol or usingethanol or methanol) can
attract moisturewhich leads to separation and
formation of acids duringstorage. Acidicgas
can damage the fuel system of an engine
while instorage.
• Drain the fuel tank.
• Start the engine and let It run untilthe fuel

lines and carburetor are empty.
• Never use engine or carburetorcleaner

products inthe fuel tank or permanent
damage may occur.

• Use freshfuelnextseason.

NOTE: Fuel stabilizeris an acceptable
alternative in minimizingthe formation of fuel
gum deposits duringstorage. Add stabilizerto
gasoline infuel tank or storage container.
Always followthe mix ratiofound on stabilizer
container. Run engine at least 10 minutes
Her adding stabilizer to allowthe stabilizer to
reach the carburetor. Do not drain the gas
tank and carburetor if usingfuel stabilizer.
ENGINE OIL

Drain oil (with engine warm) and replace with
clean engine oil. (See "ENGINE" inthe
Customer Responsibilitiessection of this
manual).

CYUNDER

• Remove spark plug.
• Pour one ounce (29 ml) of oilthroughspark

plug hole into cylinder.
• Pullstarter handle slowly a fewtimes to

distributeoiL

• Replace withnew spark plug.

OTHER
• Do notstoregasolinefromoneseasonto

another.
• Replaceyourgasolinecan ifyourcanstarts

to rust. Rustand/ordirtinyourg_oline will
causeproblems.

• Ifpossible,storeyourunitindoorsandcover
Itto giveprotectionfromdustand dirt.

• Coveryourunitwitha suitableprotective
coverthatdoes not retainmoisture,Do not
use plastic.Plasticcannotbreathewhich
allowscondensationto formandwill cause
yourunitto rust.

IMPORTANT: Nevercovermower while
engine andexhaustareasarestillwarm.
CAUTION: Neverstorethelawnmowerwith
gasolineinthetank insidea buildingwhere
fumesmay reachan openflameorspark.
Allowthe engineto coolbeforestoringinany
enclosure.

TROUBLESHOOTINGCHART

PROBLEM

Does not start

CAUSE

• Dirty air filter.
• Out of fuel.
• Stale fuel.

Water infuel.

CORRECTION

• Clean/replace air filter.
• Fillfuel tank.
• Drain tank and refillwith

fresh clean fuel.
• Drain fuel tank and

• Spark plug wire is
disconnected.

• Bad spark plug.
• Loose blade or broken blade

adapter.
• Controlbar in released

position.
• Controlbar defective.

carburetorand refilltank

withfresh gasoline.
• Connect wire to plug.

• Replace spark plug.
• Tighten blade bolt or

replace blade adapter.

• Depress controlbar to
handle.

• Replace controlbar.
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TROUBLESHOOTINGCHART

PROBLEM

Lossof power

)oor cut- uneven

Excessive
_,ibration

Starter rope hard
Io pull

Grass catcher

mot filling (if so

_uipped)

-lard to push

3AUSE

• Rear of lawnmowerhousing
orcuttingbladedragging
inheavy grass.

• Cuttingtoomuchgrass.

• Dirtyairfilter.
• Buildupofgrass,leaves,
andtrashundermower.

• Toomuchoilinengine.
• Walkingspeedtoofast.

• Worn,bentor looseblade.

• Wheel heights uneven.

• Low engine speed.

• Buildupof grass, leaves
and trash under mower.

• Worn, bent or looseblade.

• Bent engine crankshaft.

• Engine flywheel brake is on
when controlbar is released.

• Bent engine crankshaft.

• Blade adapterbroken.

• Blade draggingin grass.

:. Cutting height too low.

I: Lift on blade worn off.
Catcher not venting air.

• Low engine speed.

• Grass is too high or wheel
height istoo low.

• Rear of lawn mower

housingor blade dragging

I° in grass.Grass catcher too full.

!. Handle heightpositionnot
rightfor you.

CORRECTION

• Set to'Higher Cut"
position.

• Set to 'Higher Cut"
position.

• Clean/replace air filter.
•Clean underside of mower

housing.
• Check oillevel.

• Cut at slower walking.

speed.

• Replace blade. "lighten
blade bolt.

• Set all wheels at same

height
• Set engine speed control

in fast position.
• Clean undersideof

mower housing.

• Replace blade. "13ghten
blade bolt.

• Contact an authorized
service center.

• Depress controlbar to
upper handle before
pulling starter rope.

• Contact an authorized
service center.

• Replace blade adapter.
• Move lawn mower to cut

grass or to hard surface

to start engine.

• Raise cutting height.
• Replace blade.

• Clean grass catcher.

• Set engine speed control

in fast position.

• Raisecuttingheight.

• Raise rear of lawn mower

housingone (1) setting
higher.

• Empty grass catcher.
• Adjust handle heightto

suit.
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GARANTIALIMITADADE DOS A_IOS PAPALASEGADORAA MOTOR CRAFTSMAN

Por dos (2) elios, a parlJrde la fscha de compra, cuando esta Segadore Craltsman se mantenga, lubdque
y etine segdn las instrucdonss para la opsraci6n y el mantenimisnto en el manual del dueho, Sears
repara_ gratistodo defecto an el matadal y la mano de obra,

Si leSegadoraCraftsmanse usaparslinescomercialeso de ardando,esta gamntfas61ose aplicapor
noventa(90)dfasa partirde la fechede compra.

Esta Garentfa no cubre:
• Artl'culosqua se desgastan durante el use normal tales oomo las cuchillassegadoras mtatorias, los

edaptadores de la cuchill_ las correas, los liltms de aim y las buji'as.
• Reparedones necesadas debido al abuso o ala negiigende del operador, incluyE_ndosea los

cig0e_ates dobladosy a la falta de mantanimiento del equipo seg_n tes instmccionesque se induyen
en el manual del dueSo.

EL SERVIClO DE GARANT[A ESTA DISPONIBLE el devolver la segadpra a motor Craftsman al centro/
depaJlmento de sarvicio Sears mas cemano en losestados unidos. Esta garantfa se eplica solamente
mientms el productoeste an usoen losestados unidos.

EstaGarantfaleotorgaderechoslegalesespecflicos,y puedeque tembidn tengaotrosderechosque
varfande estadoa estado.

Sears,RoebuckandCo.,D/817WA,HoffmanEstates,IL 60179 USA

Los estendraresde seguridedexJgenla presencia
del operator en losoontroles pare reducira un
minimoel desgo de lesioname. S u unided viene
equipada con d'_'K_scontroles.Porningun motivo
trata del eliminar le funci6n de loscontmles qua
exigen la presencia del operador.
ENTRENAMIENTO:

• Lea esta manual del operador
cuidadosamante. Familierfcese con los
controlesy aprenda a operar su segadora en
forma adecuada. Apranda a parar su
segadora rdpidamente.

• No permita que los nitrosusen su segedom.
Nunca permita que losedultos operen la
segadora sincontar con las instrucciones
adecuadas.

* Mantenga el drea de operaci6n despejada
de genta, espedalmenta de niSospequefios
y de animales dom_sficos.

• Use la segadom solarnentepara los
lines propuestospor el fabricante y
seg_ln las explloaciones descritas en
esta manuel

• No opera te segadora si se ha cafdoo da_ado
en cualquiera forma. Siempre repare losdar3os
antes de usarla.

• No use accesoriosqua no hayan side
recomendedos por el fabricante. El uso de
dichosaccesorios puede ser peligroso.

• La cuchilla gira cuando el motorestd
funcionando.

PREPARACI(_N:

• Siempre revise cuidadosamenteel drea que
se va a segar y desp_jela de todas las piedms,
palos, alambres, huesos y otros
objetos extrahos. Estos objetos
serdn lanzados con la cuchillay pueden
producir lesionesgraves.

• Siempre use anteojos de seguridedo
protectoresde ojos cuando arranque y du-
mnte el IJempoque use la segadom,

• Vfstase an forma adecuade. No opera la
segadom sinzapatos o con sandalies
abiertas. Use solamente zapatos s61idoscon
buena trecci6n cuando siegue.

17



• Revise el estanque de combustible antes de
hater arrancar el motor. No Ilene el estanque
de gasolina an redntos carrados,
ni cuando el motor estd funcionando o cuando
estd caliente. Permita qua el motor se enfrfe
por varios minutos antes de Uanar el estanque
de gasolina. Limpie tode la gasolina
derramada antes de hater arrancar el motor.

• Siempre haga los ajustes de altura de las
ruedas antes de hacer arrancar su
segadora. Nunca trate de hacer 6sto
miantras qua el motor estd funcionando.

• Siegue siempre durante el dfa o con buena
luz a_ficial.

OPERACl6N:
• Mantanga sus ojos y su manta en la

segadora yen el drea qua se estd cortando.
No permita que otros intereses Io distraigan.

• No corte cdsped mojado o resbaloso. Nunca
corra mientras est6 operando su segadora.
Siempre asegdrese de mantener el equilibrio
- mantanga el mango agarrado firmemente y
camine.

• No ponga las manos o los pies carca odebajo
de las partes rotatodas. Mantdngase
alejado de la abertura de descarga en todo
momento.

• Siempre pare el motorcuando se veya
ocuando no estd usando su segadora, o
antes de atravesar las entredas pare autos,
los senderos, caminos y dreas cubiertas de
ripio.

• Nunca dirija la descarga del material hacia
los espectadores ni permita a nadie came de
la segadora mientras la estd operando.

• Antes de limpiar, inspeccionar o de mparer I
a segadora, pare el motor y est_
completamante seguro de qua la cuchilla y
que todas las pares qua se muevan se
hayan detenido. Luego, desconecte el
alambre de la bujfa y mant6ngalo alejado de
_sta para evitar el arranque por accidante.

• No conlinde haciendo funcionar su segadora
si le pega a un objeto extrar3o.$iga el
procedimiento descrito antedormente, luego
repare cualquier da_o antes de volver a
arrancar y de operar su segadora.

• No cambie los ajustes del regulador o
hagaque el motor ande a una velocidad
excesiva. Se pueden producir dar_osen el
motor y I esiones personales.

• No opera su segadora si vibre fuera de Io
normal. La vibraci6n excesiva es una
indicaci6n de da_o; pare el motor, revise en
forma segure la causa de la vibreci6n y haga

las reparaciones segt_nsea necesario.
• No haga funcionar el motor en

recintoscerrados. Los gases de escape son
peligrosos.

• Nunca corte el c6sped tirando la segadora

hacia usted. Siegue a trav6s de la cam de
las pendientes, nunca hacia ardba o hacia
abejo pues puede perder el equilibrio. No
siegue pandientes demaslado empinades.
Tanga cuidado cuando opera la segadora en
terreno disparejo o cuando cambie de
direccidn - mantenga un buen equilibrio.

• Nunca opera la segadora sin las
protecciones adecuadas, las planchas, el
recogedor de cdsped y otros disposilJvosde
seguridad an su lugar.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIEN-
TO:
• Revise la cuchilla y los pemos de montaje

del motor a menudo, para asegurarse qua
estdn apretadosan la forma adecuada.

• Revise todos los pemos, tuercas y tomillos a
intervalos frecuentes, para vedficar si estdn
apremdos en forma adecuade, y
asegurarseque la segadora se enouantra an
condiciones de funcionamiento segum.

• Mantenga todos los dispositivos de seguridad
an su lugar y listos para funcionar.

• Para reducir el peligro de incendio,
mantenga el motor sin c_sped, hojas y grasa
o aceite an exceso.

• Revise el recogedor de c_sped a manudo
para verificar si hay detedoro y desgaste y
cambie las bolsas desgastadas. Use
solamente las bolsas de repuesto
recomendadas por el fabricante de su
segedora o qua cumplen con las
especificaciones de 6ste.

• Siempre mentenga una cuchilla afilada en su
segedora.

• Siempre permita qua el motor se enfrfe
antes de guarderle en cualquier rednto
carrado.

• Nunca guarde la segadore con combustible
en el estanque dentro de un edificio endonde
los gases pueden alcanzar una llama
expuesta o una fuente de ignicidn, tal como el
calantador de agua, la estufa de
calefaccidn, la secadora de ropa, etc.

PRECAUCI(_N: Siempre desconecteel
alambrede la bujfay pdngalodondeno pueda
entraren contactocon la bujfa,para avitarel
arranqueporaccidente,durantela preparacidn,
el transporte,el ajusteo cuando se hacan
reparaciones.

PRECAUCI(_N: Es conocido por el Estado de
California qua los gases de escape del motor de
este productor contienen qul'micos los cuales a
ciertos niveles, pueden ocasionar, cdncer,
defectos de nacimiento, y otros da_os al sistema
repmductivo.
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Estos accesorlos estaban disponiblescuando
se produjola segedora.Tembi6nestdn
disponiblesen le mayorfede las tiandesde
Seers y en los centrosde servicio.La mayor[a

no se epliquen a su segadora.
RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

DESVlADORDE RECORTES
PARASEQADORASCON DESCARGATRASERA

de las tJandes Seers tarnbidn puedan mandar a
pedir pares do repuesto pare usted, si les
propomione el n_imem del modelo de su
segadora. Algunos de estos accesorios tal vez

RECOREDOR

PARA
SEGADORAS

CON DESCARGA
TRASERA

JUEGO8 PARALA ACOLCHADORA

RECOREDOR

PAPA
SEGADORAS

CON DESCARGA
LATERAL

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

81LENCIADORES FILTROS DE AIRE

CUCHILLAS
ADAPTADORES

DE CUCHILLA RUEDASCORREAS

i --

ESTABILIZADORES

E_ASES
DE GASOUNA

BUJI'AS

ACEITE
DEL MOTOR

Lea estes instruccionesy este manual
completarnente antes de tratarde monter u opemr
su segadora nueva. Su segadom nueva ha sido
montada en la fdbrica con la excepd6n de aquellas
paltes qua se dejaron sin montar par razones de
envfo. Todas las partes coma las tuercas, las
arandelas, lospemos, etc., qua son necesa_as para
completar el monteje han side colcoadas en la
balsa de partes. Para asegurarse que su segadora
fundone an farina segura y edecuade, todas las
partes y losarffculosde fermten'equa se montan
8enen qua ser apretados segoramante. Use las
hermmiantas correctas, coma sea necesario, para
asegurar qua se apnetan edecuedamente.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE
LA CAJA DE CARTON
• Remueva les partes sueltasqua so incluyancon

la segadora.
• Colts las dos esquinas de losextremos de la

caje de cart6n y lienda el panel del extremo
piano.

• Remueva todo el material de empaque, excepto
la cuha entre el mango superiory 61inferior,y la
curie qua sujetala harm de loscontrol qua exJge
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la pmsencia del opemdor junto con el mango
superior.

• Haga rodarla segadora hacia efuera de la caja
de cart6n y mvfsela cuidadosamente para
verificarsi todev[e quedan partes sueltas
ecicionales.

COMa PREPARAR SU SEGADORA
PARA DESDOBLAR EL MANGO

IMPORTANTE: Despliegueel mangocon mucho
cuidadoparanopellizcaro da_erloscablesde
control.

Levante los mangos haste qua la secci6n del
mango inferiorse asegure en su lugar, an le
posici6npera segar.
Remueva la cuSa pmtectora, levante la secci6n
del mango superiorhaste su lugar an el mango
inferior y apnete ambas manillas del mango.
Remueva le cu_a del mango qua sujeta le barm
de loscontrol qua exJgela presenda del
operadorjunte con el mango superior.
El mango de la segadora puede ajustarse segLin
le acomode pare segar. Refi_rase a "AJUSTE
DEL MANGO" an le Secci6n de Servicio y
Ajustes de este manuel.



Barradecontrolquaexigela
presenciadaloperador

Mangosuperio_._/_//_

Levantar _____<____.__ Leventar

Mango __'"_ Posici6n
mfenor_ parasegar

PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS

Su segedora rue enviade lists pare userse come
una ecolchadora de capa vegetal. Para convertirla
de modo qua puade ensacar o descarger.
• Abra la puarta tmsera y remuava la tapon

acolchadora. Gudrdela en un lugar seguro.
• Ahora puede instalarel recogedoro el desviador

de recortesopcional.

• Paravolveralaopera_idn de acolchamianto con
capa vegetal, instsle la tapon acolchadoraen la
abertura de descarga de b segadom.

PRECAUCI6N: No haga fundonar su

segadora sinle tapon acolchadora apmbada en su
lugar,o sinel desviador de recortes,o sinel
recogedor de c6sped, eprobados, en su lugar.
Nunca trats de opemr la segedom cuando se ha
mmovido la puerta trasera o cuando estd un poco
abierts.

Taponalcolchado_

FAMILIARICESE CON SU SEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUERO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA. Compare las ilustracionescon su segadora para familiarizarse con ta ubicaci6nde los
diversoscontroles y ajustss. Guarde este manual para referenciaen el futuro.

Estos sfmbolos pueden apareser some eu =egadore o en la literature proporcionade con el
producto. Aprenda y. compr__endasumsignificados.

ATr B_ICI_I 0 MOTOR MOTOR R_pIDO LI_ITO E_T_J4GU COM- ACEITE pB-IQRO, QUAROELAg
ADVE_TENCIA E_NCENOIDOAPAQADO LACI_ BUSTIBLE MANOSyLOSpII_LEJ08

Cable de control de la
velocidad del motor

Cord6n

Barra de control qua exige la
presencia dal operador

Manilla del mango

Recogedor del
c6sped

Tapa del relleno de le
gasoline

Control de le
velocided del motor

acolchadera

Tape del deposito de ace
del motor con variUe
indicedora de nivel

Cabador
Filtro del aire

Ajustaclor de la rueda
(an cada ruede)

Caja

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC

Las segadores a motor,qua se conducen desde le parte de atr_s, rotatodes,Sears, cumplen con los
estdndares de segunded del American NalJona]Standards Institutey de la U.S. Consumer ProductSafety

Commission. La cuchille _im cuando el motor estd fundonando.
Barra de control clue e_dgela presencia del el motor.
operador-- tiene qua sujetsrse abajo, junto con el
mango, pera hacer arrancar d motor.Sudltelepara
parar el motor.
Cebadorm bombea combustible adicionaldesde el
cerburador al cilindropara uso cuendo se necesita
hecer errancar un motor fdo.

Pdanca de conlxol de la velocided dd motor--
situada en la parte lateral del motor qua le permits
seleccioner la velocided del motorya see rdloidao
lente.

Tapon de la acolchadora-- permits la conversi6n
pard laoperaci6n de descargeo ensecado.

Cord6n arranoador--se usa para hacer errencar _n



La operaci6n de cualquier sagadora puede
hacer que salten objetos extrafio$ dentro de sus
ojos, Ioque puede producirda_os graves en 6stos.
Siempra use anteojos de saguddad o pmtecol6n
loam los ojos mientras opere su sagodora o cuendo
haga ajustes o reparaciones. Recomendamos una
mascara de sagurided de visi6namplia, para uso
espejuelos o anteojosde segu,ded estandalte.

COMO USAR SU SEGADORA
CONTROL DE LA VELOClDAD DEL

MOTOR

Lavelocideddelmotor secontmlapormedio de
unapalancaubicadeenel ladodelmotor.La
posici6nde r'apidosa usaparaarrancarel motor,
parael codenormaly un mojorensacamientodal
c6sped.La posid6nlentoes 10amcorteliviano,
recortey paraeoonomizarcombu$1ible.

Palanca de controlde la valocideddel motor

CONTROL DE ZONA DEL MOTOR

PRECAUC_)N: I.as reguladones federales
exigon que se instale un controlpara el motor en
esta sagodora para reducira un mfnimo el riesgode
lesionarse debido al contacto con la cuchill_ Por
ningtlnmotivo irate de eliminar la funci6n dal control
del operador. La cuchitla9ira cuando el motor est_
funcionando.

• Su segadora viene equipada con una barra de
control que exige la presenda del operador, Io
que requiem que el operador est6 detr_s del
mango de la sagadora pera hacoda arrancar y
operada.

PAPA AJUSTAR I.A ALTURA DE CORTE

• Levante las ruedas para el code b_o y baje las
ruedas pare el corte alto.

• Ajuste la altura de code para que sa acomode a
sus requisltos.La posU6n del medo es la mew
para la mayorfa de los c_spedes.

• Pare cambiar la altura de corte, empuje la
palanca del ajustador hacia la rueda. Mueva la
rueda hacia anib,_o hacia abajo de mode que se
acomode a sus requisitos,AsegOmse que todas
las ruedas queden igualmenteajustadas.

ATENClON; [] ajustadoresta correctamente
colocado cuando las omjas de ta pl=,caestdn
insertadas en el agujem del mango. Tarnbi6n, los
ajustes de 9 posiciones (siequipado) permiten qua
el mango puede ser movido entre las orejas de la

_:ac_m'uncorte alto,

baje las ruades

Orejas de la placa

_ngo

Para un corta bajo, levante fas nJedas

PARAMONTARY ADJUNTAREL
RECOGEDORDEC#SPED
• Cierre la tep,_soltable. La tapa soltabledebe

estar cermde cuando se esta operando la
segadera.

• Levante la puerta trasera de ta caja de la
segadora y ponga el bastidordel mcogedor de
c_sped an las omjas formadas en el puntal de
bisagrade la puerte trasera.

• El recogedorde c_sped este asegurado en la
caja de la sagadora cuando se baja la puerta
trasera para descansar en el bas_dordel
mcog_lor _ _

PRECAUClON: No hagafuncionar su segadora
sin el desviador de recortes o sin el recogedorde
c_sped, aprobados, en su lug_ Nunca trate de
operar la segadoracuendosa ha removidola
puerta trasera o cuando estd un poco abierta.
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Puntal de

Bastidor de

cesped

formadas

PARA VACIAR EL RECOGEDOR DE
CCSPED

Para remover el recog_lor del c6sped suelte la
_:_arrade controldeloperadorpara poderparar el
motor.

• Levante la puerta de atras y remova el recogodor
del c_sped porel mango.

AVISO: No arrastre la bolsa cuando la vacfe; se
producirdun desgaste innecosano.

ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTOR
ACEITE
Su sagadora rue enviada sin acelte en el motor.
• Asegdrese que la segadora est_ nivelada y que

el dma alrededor del depdsito de aceite est6
limpia.

• Remueva la tapa del dep6sito de aceite del
motor con la vanlla indicadorade nively rellene
hasta la Ifnea de llanoen 6sta.

• Use 0,61 (20 oz.) de aceita. Para el tipoy la
calidad vea =MOTOR" en la seccidn de las
"Flesponsabilidades del Cliante"en este manual.

• Vacfe el aceite lantemante. No Io Ilene
demasiado.

• Revise el nivel del aceite antes de cada uso.
Agregue acoite si as necesario, llene haste la
Ifnea de llano en la varilla indicadora de nivel.



• Para leer el nivel adecuado, aprie_ la tape dal
dep6dto de aseite del motor cade vez.

• Vuelva a instalar la tape del dep6sitodel acelte y
apri6tala.

• Camble el aceite despuds de 25 horas de
operaci6n o una vez por tempomde. Puede
necesitar camblar el acelte rndsa rnanudo
cuando las conddones son polvomsaso sodas

GASOLINA
• Uene el estanque de combustible Use gasoline

regular sin plomo nueva y limpiacon el mfnimo
de 87 octanos No mezde el aceite con la

gasolina Pare asegurarque lagasolinau_lizade

sea fresca compre estanques los cuales puedan
ser utilizadosdurante lospnmeros 30 dfas

ADVERTENClA: La expefiencia ha indcado que
los combustiblesmezdados con _ (conocidos
como gasohol, o el uso de etenol o metanol)
pueden atmer la humeded, la qua conduce ala
separaci6n y formaci6n de dddos durante el
almacanamiento. I.a gasolina acfdicapuede dar_ar
el sisternadel combustiblede un motor durante el
elmasenamiento. Para evitar losproblemas con el
motor,se debe vaciar el sistema del combustible
antes de guardado por un perfodo de 30 dfas o
rods. Vacfe el estenque del combustible, haga
arrancar el motor y hdgalo funclonarhasta que las
Ifneas del combustible y el cafouredorquedan
vacfos. La pr6xima temporada use combustible
nuevo. Vea las InstruccionesPara El
Almaconamiento pera rods informaci6n. Nunca use
productosde limpieza loamel motor opara el
carburador an el estanque del combustible puss se
_eden producirdaSospermanentes

RA HACER ARRANCAR EL MOTOR
• Pare hacer arrancar un motor frfo empuje el

cebador cinco (5) veces antes de tratarlo Use un
empuje firmemente Este paso normalmente no
es necesario cuando se hase arrancar un motor

que ya ha estedo funcionando por unos cuantos
minutos

• Mueva la palanca de controlde velocided ata
posici6nde rdpido.

• Sujete la barm de sontml que exigo la presencia
del opemdor ahajo an el mango y tireel mango
del armncedor _pidamante. No permita que el
con:16ndel armncador se devuelva

abluptamente.
• Para parer el motor, suelte la harra de control

que exige la presencia del operedor.

AVISO: En cflmas m_Lsfrfospuede que sea
necesano repetir los pesos del cebado. En climas
rods calurosos el cebar demasiado puede pmducir
el ahogo y el motor no vaa anancar. Si se ahoga el
motor espem unos cuantos minutosantes de tratar
de hacedo arrancar y no repita los pesos del
cebado.
CONSEJOS PARA SEGAFI
• Bajo cierlas condidones, tel como c6sped muy

alto, puede ser nesesedo el elevar la eltura del
oorte pare reduoirel esfuerzo neceserlo pare
empujar la segadora y para evitar sobrecargar el

motor, dejando montones de recortes de c_sped
• Pare un colte muy pesedo, reduzca el ancho del

corb pe=mdo perdalmante por andrea del lugar
antedormante cortadoy siegue lantamente

• Pans tin mejor ansacado del cdsped y pare la
mayorfa de las condicionesde corte, la velocided
del motor debe ajustarse ala posici6nde rdpido

• Cuando use una segadem con descarga trasera
en c_sped hdmedo y pesedo, los montonesdel
c6sped cortado puede qua no entren an el
recogedorde c_ped Reduzca la velocidad del
recorfido(valocidad de empuje) y/o hags
funcianar la segadera sobre el drea por segunde
vez,

• Si queda una huellade cortesan el lado derecho
de una segadora con descarga trasera, siegue
an la direcci6n en que giran letsmanitlas del reloj,
solapandoun peso pare recaudar los mcortes en
la pr6xima paseda

• Los pores an los recogedoresde c_sped de tela
puedan Ilanarse con mugre y pdvo con el usoy
los recogedores recauderdnmenos c6sped
Pars eviter6sto rocfe el recogedorcon la
manguera de ague regularmante y d_jelo
secarse antes de usarlo.

• Mantenga la parte supedor del motor,elrededor
del ananoador, despejade y sin recortesde
c6sped y paja. Estoayuder_elflujodel elm del
motory extanderd Is duraci6n 6ste

CONSEJOS PARA SEGAR Y
ACOLCHAR

IMPORTANTE: Pare obtener el mejor
rendimiento mantenga la caja de la segadora
sin acumulacion de oesped y besura Vea
'limpieza" en la seccion de
=RESPONSABILIDADES DEL CLIENTE" de
este manual

• La cuchilla acolchadora especial va a volver a
cortar los recortes de c6sped muchas veces
y los reduce en tama_o de modo que si se
caen en el c6sped se van a dispesar entre
dste y no se van a notar Tambi6n, el c6sped
acolchado se va a deshacer rdpidamente
entregando substancias nutritivas pare el
c6sped Siempre acolche con la velocidad del
motor (cuchilla) rods alta, pues asf se
obtendrd la mejor acci6n de recorte de las
cuchillas

• Evite cortar el c6sped cuando est6 mojado El
c_sped mojado tiende a former montones e
interfiere con la acoi6n de acolchado La
mejor hora pare segar el c6sped es temprano
an la tarde A esa hora 6ste se ha secado y el
drea reci6n cortada no quedard expuesta al
sol directo

• Pare obtaner los mejores resultados ajuste la
altura del corte de la segedom de mode que
_sta corte solamente el tercio superior de las
hojas de c_sped En el caso de que el
c6sped haya crecido demasiado, puede ser
necesario el elevar la altura del corta pare



reducirel esfuerzo nocesario para empujar la

segadom y para evitar sobrecargar el motor,
dejando montones de recortes de cdsped.
Para un acolchamiento muy pesado, reduzca
el ancho del code pasando por encima del
lugar anteriormente cortado y siegue
lentamente.

• Ciertos tipos de c6sped y sus condicionos
pueden exigir que un drea tonga que sor
acolchada por segunde vez para esconder
completamento los recortes. Cuando se haga
el segundo corte, siegue atmvesado o en
forma perpendicular a la pasade del primer

corte.

• Cambie su patr6n de corte de semana a
semana. Siegue de norte a sur una semana y
luego cambie de este a oeste la pr6xima
semana. Esto ovitard que el c6sped se
enredo y cambie do direcci6n.
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PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

LLENE LAS FECHA8 A MEDIDA
QUE COMPLETE SU SERViCIO REGULAR

FECHAS DE SERVICIO

Rev_mrslhaysuJeta_oreesuelto_ fbf I_
Umplar/h',,speeek_arel rooogedorcle

S C6sped (. vlen. equlpado, li_ _ _Umplarlasogadera .

LlmpiardebaJ0de la ¢dolmta de la trap.s-mlsl6n (sega_oras conpoder propulsor)

D Revlsmrlas ¢erreas y tas poleas Impu)- ll_sadas(segadoraaconpoderpropu]sor)
Revlsar o/afllar/cambiarla cuchlll¢ I_ 3

R table de lubrlaacl6n I_
Umplar la bsterfa#eeargar
(segadora¢ conarranque el_tdco) I_ 1_4

M: Reviser el nlvel del s¢6[teGamblerel sceite del motor 1_1.2

Umplar el flltm de elm _Inspecclonarel eller_ledor

R Umplaro/camblarlabuJfaCamblar el cartuehode pepel del fifo 2
de aim

1 - Camblar mde a menudo aJando _ cgem baJoealml pm,admo en amtdentu €on Idtu tempeI'a_r_.
2 - Dar eon,Jdo m _$ a menudo eumndo _ opefe _ eondl©ionu wJdml o polvows.

3 - Camble las ouchlms=m41 • mer_adocu=ndo degue en terreno arenoso.
4 - Cargar For 48 horu _dfin de )etemporad_.

TABLA DE LUBRICACI(SN

RECOMENDACIONES GENERALES (_)
Lagarantfadeest'=segadoranocubrelosartrculos
quehanestadosujetosal abusoo ala negligencia
delopemdor.Paremcibirtodoelvalorde la
garantfa,eloperador_enequemantenerla
segadomsegtJntasinstruccionesdescritasan este
manual.

Aceite de motor

Hay algunos ajustes que se tJenenque hacer en
fon*na periSdicapara poder mantener su unidad
adecuadamente.

Todos losajustes en la secci6nde Sewicio y
Ajustes de este manual tJenenque ser revisados
por lo menos unvez por cada temporada.
• Una vez al ar3o,cambie la bujfa, limpieo cambie

el elemento del flltrode sire y revise si la cuchilla
estd desgastade. Una bujfanueva y un elemento
del filtrode aire limpio/nuevoaseguran la mezcla
de aim-combus_ble adecuada y ayudan a que su
motor funcione mejor y que dum mds.

• Siga el programa de mantenimiento en este
manual.

ANTES DE CADA USO
• Revise el nivel del aceite del motor.

Revise si hay sujetadores sueltos.
LUBRICACI(SN

Mantenga la unidad bien lubricada

(DAjustador de la rueda

(_) Puntal de
resorte del
freno

(_)Clavija de montaje (_) Bisagra de la

del puntal del puerta trasem

mango

_) Rocie el lubricanteAciete de motor de SAE 30. refierase
a la seccion de responsibilidades del
clients en 'MOTOR"

IMPORTANTE: No aceite o engrase los
rodamientos de la meda de plastico. Los
lubric,antes viscosos atmemn polvo y mugre, Io
que acortara la duraci6n de los rodamientos
autolubricantes. Si tree qua tienen que
lubficarse, use solamente un lubncente tipo
grafito, de polvo seco in forma moderada.
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"SPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

NOMERO DE MODELO

q0MERO DE SERIE

FECHA DE COMPRA

CABALLOS DE FUERZA:

DESPLAZAMIENTO:

917.388153

5.0

11.5 CU. IN.

CAPACIDAD Y TIPO
DE GASOLINA:

1.5 Cuartos
REGULAR SIN PLOMO

TIPO DE ACEITE:
(API-SF/SG)

SAE 30 (sobre 32°F)
SAE SW-30 (debajo 32°F)

CAPACIDAD DE ACEITE:

BUJ[A (ABERTU RA: .030")

TOLERANCIA DE VALVULA:

20 oz. de capacidad
CHAMPION RJ19LM

ADMISI6N: .004 -.008

DESCARGA: .004 - .008

SENCENDIDO DE ESTADO

SOLIDO ABERTURA DE AIRE: .0125 IN.

TORSI6N DEL PERNO

DE LA CUCHILLA: 35-40 FT LBS.

• El num_ro del nodelo y el de serie se encuentran en la calcomania adjunta ala parte
trasera de la caja de la segadora. Debe registrar tanto el numero de serie come la

fecha de compra y mantengalos en un lugar seguro para refencia en el futuro.
SEGADORA * Remueva el pemo de la cuchillagirdndoloen

Siempre observe las reglas do seguridad
cuando haga el mantanimiento
LLANTAS

• Mantenga las Ilantas sin gasolina, aceite o
substanclas qufmicas pare control de
insectos qua pueden dahar la goma.

• Evite los tocones, las piedms, las gdetas
profundas, [os objetos afilados y otros
peligms qua puaden debar alas Ilantas

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Pare obtener los mejores resultados, la cuchilla
de la segadom tiene que mantenerse afilada.
Cambie la cuchilla doblada o dai_ada.

PARA REMOVER LA CUCHILLA

• Desconecte el alambre do la bujfa y p6ngalo
on donde no pueda entrar on contacto con
_sta.

• Haga descansar la segadora on su lado
Asegt_rese que el filtm do airey que el
carburador queden mirando hacia arriba.

• Use un bloque de madera entre |a ouchilla y
la caja de la segadom pare evitar qua la
cuchilla gire cuando se le quit_ ,_!r_mo.

• Proteia sus manos con guel;_ _ ,:,_'uelva
la cuchilla con una tela gruesa

el sentido contrario en que giran las manillas
del reloj.

• Remueva la cuchilla y los artfculos de
ferreterfa adjuntadores (el pemo, la amndela
de seguridad y la arandela endurecida).

AVISO: Remueva el adaptador do la cuchilla y
revise el cubo interior de la ranura del
adaptador de la euchi|la. La ranura fiene qua
ester en buenas condiciones pare qua funcione
on forma adecuada. Cambie el adaptador si
estd daSado.
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PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

• Ponga el adaptador de la cuchilla on el
ciguehal del motor. Aseg,lrese qua la ranura
del adaptador y qua el chavetero del cigue_al
est_n alineados.

• Pongalacuchillaeneladaptadorde_sta
alineando los dos (2) agujeros on la cuchilla
con las salientes elevadas on el adaptador.

• AsegtJrese de qua el bords do salida do la
cuchilla (opuesto al borde afilado) est_ hacia
arriba hacia el motor.

• Instate el pemo do la cuchilla con la arandela
de segurJdad y la arandela endureoida en el
adaptador do la cuchilla y el ciguehal.

• Use un bloque de madera entre la cuchilla y
la caja de la segadora y apriete el pemo do la



cuchillagir_ndoloenel sentido en que giren
las manillas del reloj.

• La torsi6n para apretar recomendada es de
35 - 40 pies libres.

IMPORTANTE: El pemo de la cuchilla es
olase 8 tratado a calor.

AVISO: No recomendamos el afilar la cuchilla
- pero si Io hace, asegdrese de que quede
balanceada.

Adaptador de la cuchilla
Ranura

Cuchilla
Pemo de
la cuchilla

Chavetero del

/
Arandela de

seguridad Arandela

endurecida

de Is
cuchilla

de salida

PARAAFILAR LA CUCHILLA

Se tiene que tener cuidado de manteneda
balanceada. Una cuchilla que no est_
balanceada va a producir eventualmente da_o
en la segadora o an el motor.
• La cuchilla puede afilarse con una lima o en

una rueda rectificadora. No trata de afilarla
mientras se encuentra en ta ssgadora

• Pare revisar el balance de la cuchilla, clave
un clavo en una viga o en la pared. Deje
alrededor de una pulgada de un clavo recto
expuesto. Ponga el agujero central de la
cuchilla sobre la cabeza del clavo. Si la
cuchilla est_ balanceada debe permanecer
en la posici6n horizontal. Si cualquiera de los
extremos de la cuchilla se mueve hacia
abajo, afile el extremo pesado hasta que 6sta
quede balanceada.

RECOGEDOR DE ClSSPED

• El recogedor de c_sped puede ser rociado
con el agua de la manguera pero tiene que
estar seco cuando se vaya a usar.

• Revise su recogedor de c_sped a menudo
para verificar si est_ daSado o deteriorado.
Se va a desgastar con el uso normal. Si se
necesita cambiar el recogedor, c,'_mbielo
solamente por uno que sea aprobado por el
fabricante. D_ el ndmero del modelo de la

segadora cuando Io ordene.

MOTOR
LUBRICACI6N

Use solamenta aceite de detergante de alta
calidad clasificedo con la clasiflcaci6n SF ,SH o
SG de servicio API. Seleoclone la calidad de
viscosidad SAE segdn su tamperetura de
operaci6n esperada.

CALIDADE$DEVISCOSlDADDE SAE

AVISO: A pesar de que los aceites de
multiviscosidad (5W30, 10W30, etc.) mejoran el
arranque en clima frfo, estos aceites de
multiviscosidad van a aumentar el consumo de

aceite cuando se usan en temperetures sobre
32° F. Revise el nivel del aceite del motor rods a
menudo, pare evitar un posible dar3oen el
motor, debido a que no tiene suficiente aceite.

Cambie el aceita despu6s de 25 horasde
opereci6no por Io menos una vez al alio si la
segadorase utilizemenos 25 horasel aRo.
Revise el niveldel aceite del c_rterantes de
arrancar el motory despu6s de cada cinoo(5)
horasde uso continuado.Apriete el tap6ndel
aceite en forma segura cada vez que reviseel
niveldel aceite.
PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL
MOTOR

AVISO: Antes de inclinar la segadora pare
drenar el aceita, drene el tanque de combustible
haciendo correr el motor hasta que el tanque
est_ vacio

• Desconecte el alambre de la bujia y p6ngalo
de mode que no pueda entrar en contacto
con _sta.

• Remueva la tapa del dep6sito del aceite;
d_jela a un lado en una superficie limpia.

• Incline la segadore y h_gala descensar en su
lado y drene el aceite en un envase
adecuado. Mueva la segadora de at_s pare
adelante para remover todo el aceita que se
haya quedado atrapado dentro del motor.

• Limpie todo el aceite derremado en la
segadora yen el lado del motor.
Ltene el motor con aceite. U6nelo solamente
hasta la Ifnea de "LLENO" (FULL) en la varilla
indicadora de nivel. NO LO LLENE
DEMASIADO.

• Vuelva a poner la tapa en el dep6sito del
aceite.

• Vuelva a conectar el alambre de la bujfa a
6eta.

Envase _
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FILTRO DE AIRE

Su motor no funciona_ an formaadecuada y
puede sufrirda_os si sa usa un filtrode aire
sudo

Cambie el filtro de aim cada aSo, y mds a
manudo si siega en condicionas muy
polvorosas o sucias. No lave el filtro de aire.
PARA CAMBIAR EL FILTRO DE AIRE

• Remueva el filtro de aim girdndolo an el
sentido contrado an qua giren las manillas
del reloj, hasta el tope, y ratfrelo del collar.

• Remueva el filtro de la parte interior de la
cubierta.

• Limpie la parte interior de la cubierta y el
collar para remover toda acumulaci6n de
mugre.

• Insarte el filtm nuevo an la cubierta.
• Ponga la cubierta del filtro de aire dentro del

collar alineando la oreja con la renure.
• Empuja la cubierta hacia adantro y gfrela an

el sentido de las manillas del reloj para
apretarla, Gire en el

Collar Abra- sentido
zadera contrado a

la$ manillas

del reloj

para
remover

Ranure
e an el

santido de las
Filtro de
aire Oreja manillas dai

reloj pare
Cubierta del flltro apretar
de aire

SILENCIADOR

Inspeccione y cambie el silenciador si estd
corro|do pues producir un peligro de incendio y/
o dafio.
BUJfA
Cambie su bujfa cada ar3opara hacer que su
motor arranque mds fdcilmente y funcione
major Ajusta la abertura de la bujfa en 0,030
pulgada.

LIMPIEZA
IMPORTANTE: Pare obtener el major
rendimiento, mantenga la caja de la sagadora
sin acumulacion de cesped y basura. Limpie la
parte de abajo de su segadora despues de
cada uso.
PRECAUCl6N: Dasconecte el alambre de la

bujl'a y p6ngaio en donde no pueda entrar en
contacto con _sta.
• Haga descansar la sagadore an su lado

Asegdrese qua el filtro de airey qua el
carburedor queden mirendo hacia arriba.
Limpie la parte infedor de su sagadora
raspdndola para remover la acumulaci6n de
c_sped y basura.

• Limpie el motor a menudo para evitar que sa
acumule la basura. Un motor tapado funciona
mds caliente y sa acorta su duraci6n.

• Mantenga las superficies acabadas y las
ruedas sin gasolina, aceite, etc.

• No recomendamos el uso de una manguere
de jardfn pare limpiar la segadore a menos
que el sistema eldctdco, el silenciador, el
filtro de aire y el carburador estdn tapados
para evitar qua lea entre el agua. El agua en
el motor acortar la duraci6n de _ste.

PRECAUCI(_N: Antesdedarcalquier sarvioio
o de hacer ajustes:
• Suelte la barra de control y pare el motor.
• Asagdresa qua la cuchilla y qua todes las

partes movibles se hayan detenido
complatamonte.

• Desconecte el aiarnbre de la bujfa y p6ngalo
on donde no pueda entrer an contacto con
_sta.

SEGADORA
PARA AJUSTAR LA ALTURA DE
CORTE

Vaa =PARAAJUSTAR LAALTURA DE CORTE"

en la secci6n de Opareci6n de este manual.

DESVIADOR TRASERO

Se proporciona un desviador tresem, adjunto
entre las medas traseras de su $egadora, para
reducir a un mfnimo la posibilidad qua objetos
sean lanzados hacia afuara de la parte trasere
de la segadore, an la posici6n an donde se
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ancuantrael oparador.Si sa dar_ael desviador
debe cambiarsa,
PARA AJUSTAR EL MANGO

Se pueda levantar o bajar el mango de su
segadora segtln le quede c6modo Hay cuatro
(4) posiciones disponibles: alta, mediana aita,
mediana baja, baja. Los mangos so envlan
montados en la posici6n madiana baja.
• Pare carnbiar de la posici6n mediana baja a

mediana aita, la secci6n superior y la infenor
del mango tendrdn qua darse vuelta

• Remueva las abrazaderas del cable.
• Remueva los controles y la barra de control

que exige la presancia del operador del
mango superior.
Remueva las clavijas de horquilla.
Desconecte el mango infedor de los puntales
del mango.
De vuelta el mango y vuelva a montar las
clavijas de horquilla qua se habfan removido
Vuelva a montar los contmles y la barra de
controles clue exige la presencia del operedor
an el mango superior.



PRECAUCI6N: Labarre de control que exige
la presenda del operedor tiene que pivotear
Iibremante pars permitir el enganche de la
cuchilla/freno cuando $e suelta la barre de

control. No apdete demasiado los sujetadores
qua sujetan a los ¢ontmles al mango superior.
• Paracambiardelaposici6ndemedianabaja

a alta solamente se tendrd qua der vuelta la
secci6n del mango superior.

• Pare cambiar de Is posici6n mediana baja a
baja, solamente se tandrd qua dar vuelta la
secci6n del mango inferior.

Posici6n de envio
Mediana baja

Mango infsdor

Apriete pare/_, _/J

remover_

Clavija de horquilla

\
Clavija de
montaje

MOTOR
CARBURADOR

Su carburador I_ane un chorro principal fijo no
ajustable pare c,ontrolar la mez¢la. Si su motor
no estd funcionando en forms adecuade dabido
a pmblemas que se sospecha vienen del
oarburedor, Ileve su segadora a un centre de
servicio autodzado pare reparada y/o ajustada
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocided del motor ha sido ajustade en la
fabdca. No trate de aumentar la velooided del
motor puss se pueden producir lesiones
pemonales. Si cree qua el motor estd
funcionando demasiado rdpido o dernasiado
lento, Ileve su segadore a un centre de servicio
autorizado pare reparada o ajustarla.

almacenamiento al final de cada temporeda o si
la unidad no ss va a usar por 30 dies o mds.

SEGADORA

Cuando se va a guarder la segadora por cierto
perfodo de tiempo, Ifmpiela cuidadosamante,
remueva toda la mugre, la grasa, las hojas, etc.
Gudrdela en un drea limpia y seca.
• Limpie toda la segadora (Vea "LIMPIEZA" an

la secci6n de Responsabilidades del Clients
de este manual).

• Lubrfquela segdn se muestra en la secci6n
de Responsabilidades del Clients de este
manual.

• Asegtlrese de qua todas las tuercas y clavijas
y todos los pemos y tomillos estdn apretados
an foma segura. Inspeccione las partss qua
se musvan pare verificar si est_ d_adas,
quebradas o desgastadas. Cdmbielas si es
necesado.

• Retoque todas las superficies qua est_n
oxidadas o con la pinture picada; use una lija
antes de pintar.

MANGO

Puede doblar el mango de su segadora para
almacanada.
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• Apriete los extremos infefiores del mango
inferior entre sf haste qua el mango inferior
quede separado del puntal del mango, luego
mudvalo hania adelante.

• Suelte los pemos de montaje del mango
superior Io suficiante como para permitJrqua
el mango superior se puede doblar hacia
atrds.

IMPORTANTE: Cuando doble el mango pare
el anmacenarniento o el transports, asegurese
que Io doble segun se muestra o puede denar
los cables de control.

• Cuando prepare sus mangos a partir de la
posici6n de almacanamiento, el mango
inferior automdticamente se asegurerd en la
posici6n pare segar,

Mango inferior

Puntaldel

Clavija de
horquilla



Barmdecontrolqueexige
lapresenciadel o

Doblar hacia adelante

pare almacenar

atlas

Marlgo

Posici6n pale

segar

MOTOR
SlSTEMA DE COMBUSTIBLE
IMPORTANTE: Es importante evitar que se
forrnen depositos de goma an partes
fundamentalss del sistema de combustible tales
corns el carbulador, el filtro del combustible, la
manguera dsl combustible o en el estanque
dulante el almacenamianto La experincia
tambien endica que los combustibles Mezclados
con alcohol (conocido corns gasohol o que
tisnan etanol o metanol) pueden atlaer
humedad, Io queconduce a la separacion y a la
formacion de acidos dulants el
almacenamiento La gssolina acdica puede
danar el sistema de combustible de un motor
durante el periods de almacenamiento

• Drene el estanque de combustible
• Haga arlancar el motor y ddjelo funcionar

hasta que las Ifneas del combustible y el
carburador sst_n vacfos

• Nunca use los productos pare limpieza del
carburador o del motor en el estanque de
combustible pues se pueden producir da_os
permanentes

• Use combustible nuevo la pr6xima
temporada

AVISO: El estabilizador de combustible es una

altemativa aceptable pare reducir a un minims
la formaci6n de dep6sitos de goma en el
combustible durante el perfodo de
almacanamiento Agregue estabilizador a la
gasolina en el estanque de combustible o en el
envase pare el almacenamiento Siempla siga
la proporci6n de mezcla que se encuentra en el
envase del estabilizador Hags funcionar el
motor pot Io menos 10 minutos despuds de
agregsr el estabilizador, pale permitir que este
Uegue al carbulador No drane la gssolina del
estanque de gssolina y el carburador si se estd

usando estabilizador de combustible

ACEITE DEL MOTOR

Drene el aceite (con el motorcaliente)y
cdrnbialoconaceite de motorlimpio (Vea
"MOTOR" en la secci6nde Responsabilidades
del Clientsde este manual.)
ClMNDRO

• Rsmueva la bujfa
• Vacfe una onza (29 ml) de acoits a tlav(_s del

agujero de la bujfa an el cilindm
• Tire la manilla de arranque lentamente unas

cuantas vecos pare distribuir el aceite
• Vuelva a montar la nueva bujfa
OTROS
• No guards la gssolina de una temporada a la

otla
• Cambie el envase de la gssolina si se

empieza a oxidar La oxidaci6n y/o la mugre
en su gasolina producirdn problsmas

• Si es posible, guards su unidad an un recinto
cerrado y cdbrala para pmtegeda contra el
polvo y la mugre

• Cubra su unidad con un form protector
adecuado que no retanga la humedad No
use pktstico El pl,_stico no puede rsspilar Io
que permits la formaci6n de condensaci6n, Io
que producird la oxidaci6n de su unidad

IMPORTANTE: Nunca cubla la segsdora
nientras el motor y las avsas de escape todavia
estan calientes

PRECAUCI(SN: Nunca almacene la segsdora
con gasolina en el estanque dentin de un
edificio en donde los gases pueden alcanzar
una llama expuesta o una chispa Permita que
se enfrfe el motor antes de almacenarla en
algdn recinto cerrado.
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IDENTIFICACI6N

PROBLEMA

No arranca

Falta de fueFza

)E PROBLEMAS

CAUSA CORRECCl6N

* FiRm de aim sucio.

oSin combustible.

• Combustible rancio.

•Agua en el combustible.

• Alambrede la bujfa
desconectado.

• Bujfa male.

I • Cuchilla suelta o adaptador
de la cuchilla quebrado.

• Barra de control en la posici6n
suelta.

• Barra de control defectuosa.

• Parte trasera de Is cajacuchilla
de la segadoraarrastrdndose
en el c6sped pesado.

• Estd cortando mucho cdsped.
• Filtro de aim sucio.

• Acumulaci6n de c_sped, hojas
y basum debajo de la sega-
dora.

• Demasiado aceite en el motor.

• Limpie/cambie el firm de aim.

• Uene el estanque de combustible.

• Drene el estanque y vuelva a
Ilenado con combustible limpio y
ngevo.

• Drene el estanque de combustible y
el carburador y vuelva a Ilenar el
estanque con gasolina nueva.

• Conecte el alambre ala bujfa.

• Carnbie la bujfa,

• Apriete el pemo de la cuchilla o
cambie el adaptador de la cuchilla.

• Presione la barra de control hacia el

mango.
• Cembie la barra de control.

• Ajuste a la posici6nde "Code rods
elto."

• Ajuste a la posici6nde "Cortemds
alto."

• Limpie/cambie el firm de aim.

• Limpie la parte inferior de la caja de
la segadora.

• Revise el nivel del aceite.

• Corte a una velocidad de recorrido
mds lenta.
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PROBLEMA

Aal corte -dispamjo

Vibraci6n excesiva

Cord6n arrancador
diffcil de tirar

Recogedor de c6sped
no se Ilona (si viene •
equipado)

Diffcil de empujar •

CAUSA CORRECCION

• Cuohilla desgastada, doblada o
suelta

• Altura de las ruedas dispareja

• Velocided del motor lenta

• Acumulaci6nde c6sped, hojas o
basura debajo de la segadora

• Cuchilla desgastada, doblada o •
suelta

• CigueSal del motor doblado •

El freno del volante del motor
astd aplicado cuando se suelta
la barra de control
Cigue_al del motor doblado
Adaptador de la ouchilla
quebrado
La cuchilla se arrastra en el
c6sped.

Altura de corte demasiado
baja
Levantarnianto de la cuchilla
desgastado.
Recogedor sin ventilaci6n de
air°.
Velocidad del motor lanta.

El c6sped estd demasiado alto
o la altura de la rueda dema-
siado baja
Parte trasera de la caja/cuchilla
de la segadora arrastrdndose
an el cdsped
Recogedor de c6sped dema-
siado llano
Posici6n de la altura del mango
no adecuada para usted

• Cambie la ouchilla Apdeteel
pemo de la cuohilla

• Ajuste todas las ruedasa la
mismaaltura

• P6ngase en contactocon su
centrode servicioautorizado
mds cemano

• Limpiela park) inferiorde la caja
de la segadora

Cambie la cuchilla. Apriote el
pemo de la ¢uchilla.
P6ngase en contacto con su
oantro de servicio autorizado
mds oemano.

• Presione la barra de control
hacia el mango superior antes de
tirar el cord6n arrancador

• P6ngase en contaoto con su
centro de servioio autorizado
mds cemano

• Cambie el adaptador de la

I" cuchilla.Mueva la segadora a un lugar en
donde el c6sped ha sido cortado
o a una superficia firms para
hacer arrancar el motor

Eleve la altura de corte
Cambie la cuchillas
Limpie el recogedor de c6sped
Ajuste el control de la velocidad
del motor a la posici6n rdpida

Eleve la altura de corte
Eleve la part° trasera de la caja d_
la sogadora (1) un lugar mds alto
Vacfa el recogedor de c6sped.
Ajuste la altura del mango de
modo qua le acomode
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CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.388153
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CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER -- MODEL NO. 917.388153

KEY
NO.

PART
NO.

DESCRIPTION

1869O2
2
3
4
5
7
8
9

10
11
13
14
15
16
17
18
19
21
22
23
24
25
26
27
28
29
3O
31
32
33
34
35
36
37
38

comol Bar
145646X479
15O425
103672X
157081X479
131959
151517
51793
136376
156577
75OO97
85O733X004
63601
57143
151023
_X479
15O05O
54583
140661X479
88652
700365X479
13O190X479
140540
61651
151512X479
151511X479
750913X004
55167
700325X007
146630
128415
87877
700331X004
145935X004
62335

Upper Han_e
Muld_r Plug
RopeGuide
Lower Handle
I-landleBolt

CaUeQ_o
Hai_in Cotler
Handb Knob
F_ng_ZoneCon_ Cabme
Hex Washer Head Screw 10-24 x 112

upstopBrad_
Nut
Wave Washer
RearDoor_semUy_t
Bad(Plate
Se_Tapping Screw 10-24 x 5/8
He_ Head Tapping Sorew 1/4-20 x 1/2
Rear B,_e

Hinge Sorew 1/4-20 x 1-1/4
Side BaMe
D_hargeBame
Rear Dellector
sprtngWasher
Hand_Brac_ AsserrU_(Len)
HardeS_ Asser_ (FUght)
AxbArmAssernb_
Screw ,_16-18 x 3/4 _'
Whe_Adlust_ngBmckm
Spa_r
PopRivet
Selector Knob
sek_orSpdng
AxJeArm_
Beaevile Washer

KEY PART
NO. NO.

39 142748
40 151162
41 151161
42 83923
43 774OO
44 48411

45 15O406
46 85463
47 751592
48 88348
49 149588
50 700869X479
51 851084
52 85O263
53 851074
54 ' 157101
55 851514
56 144748
57 154870
58 ooo-o-

59 144747
60 74760612
61 86969
62 700170X479
63 700172X479
- - 161983

DESCRIPTION

Shoulder Bolt
Wheel and TireAssembly
Wheel
HOx Range
Hubcap
Lawn Mower Housing (Ind. Key #18, 22, 24, 46,
5O)
I.-lexHead Thmad RomingScrew 3/8-16 x 1
DangerDec=
Locl01ut3/8-16
Flat Washer 3/8
SeaTappingScreww/Seres5/16-18x 1-1/2
Fronl Balne
Hox I-lead M_ Screw 3/6-24 x 1-3/8 (G_I. 8)
Herbal I..odcwasher3/8
Washer
Blade
B_le Adapter
Tube Frame
Grass Bag
Engine - (See Breakdown)

143.975034
Throat Frame
Hex Bolt 3/8-16 x 3/4
spacer
Brad_.etSuppod RH
Brad=_SupportLH
ownersMonu_(F_ng_WSparish)

Availableaccessoriesnotrndudsdwithlawnmower:.
71333o3 CUpl_ngD_bctor
Z1_23 G= Can(2.SgaL)
7133500 Fuel StabUlzer
71333oo SAE 30W om(2o o_)
71 33417 Dusl
71 33316 Mower Cover



CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.9750@4 -
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODELNUMBER143,975034

KEY PART
NO. NO. DESCRIPTION

1 36774
2 26727
6 33734
7 36557

12 36775
12A 36558
12B 36694

14 28277
15 30589
15 34839A
17 31335
18 651018
19 36281
20 326OO
30 36776
4O 4OOO4
4O 4OOO5
41 36070
41 36071

42 4OOO6
42 40007
43 20381
45 36777
46 32610A
48 27241
5O 36778
52 29914
69 35261
70 34311D
72 36083
75 27897
80 30574A
81 5O590A
82 30591
83 30588A
86 65O488
89 611004
90 611112
92 650815
93 650816

100 34443A
101 610118
103 651007
110 34961
119 36787
120 36788
125 36779
125 36780

126 36781
126 36782
130 5O21A
135 35395
150 35991
151 31673

151A 40017
169 36783
172 36784
174 30200
178 29752

KEY
NO.

Cylinder (Ind. 2 & 20) 182
Dowel Pin 184
Breather Element 185
BreatherAas'y. (Ind. 8 & 12A) 186
Breaff_r Tube 189
B;ealher Cover & Tube (Ind. 12B) 191
BreatherTube Elbow 195
Washer 2OO
Governor Rod (Ind. 14)
Governor Lever 202
Governor Lever Clamp 203
Screw, Torx T-15, 8-32 x 19/84" 204
ExtendonSpring 20S
Oil Seal 207
Crankshalt 209
Piston,Rn & RingSet(Std.) 215
Rston, Pin & Rbg Set (.010" OS) 223
Piston& Pin Ass'y. (Std.) (Incl.43) 224
Piston& Pin Aas'y. 238
(.010" OS) (Ind. 43) 239
Ring Set (Std.) 241
Ring Set (.010" OS) 245
PistonPin Retaining Ring 250
ConnectingRod Ass'y. (Incl.46) 260
ConnecUngRodBon 261
Valve Lifter 262
Came, aft (MCR) 275
Oli Pump Aas'y. 277

* MolmUngRange Gasket 285
MountingFlange (Incl. 72 thru 83) 287
OII Drain Plug 290
Oil Seal 292
Governor Shelt 298
Washer 300

GovernorGear Aas'y. (Ind. 81) 301
GovernorSpool 305
Screw, 1/4-20 x 1-1/4" 306
FI_ Key 307

Belovllle Washer 310
Flywheel Nut 313
SolidState Ignltlon 370A
Spark Plug Cover 370B
Screw, Torx T-15, 10-24 x 15/16" 370C
GroundWire 370K

* Cylinder Head Gasket 380
Cylnder Head 390
Exhaust Valve (Std.) (Ind. 151) 400
Exhaust Valve
(1/32" OS) (Ind. 151) 416
Intake Valve (Sial.) (Ind. 151)
Int_ Valve (1/32" OS) (Ind. 151) 417
Screw, 5/16-18 x 1-1/2" 900
RsslstorSpark Plug (RJ19LM) 900
Valve Spring
ValveSpringCap
Intaks Valve Seal

* Valve Cover Gasket
Valve Cover
Screw, 10-24 x 9/16"
Nut & LockWasher, 1/4-28

PART
NO. DESCRIPTION

6201 Screw, 1/4-28 x 7/8"
26756 * CarburetorTo IntakePipe Gasket
38785 Intak= Pipe
34337 GovernorUnk

6.50839 Screw, 1/420 x 3/8"
36559 S.E. Brake Bracket (Incl. 195)
610973 Temllnal
35727 ControlBracket (Ind. 202 thtu

2O5)
36482 CompressionSpring
31342 ComprasslonSpring
651029 Scraw, Torx T- I0, 5-40 x 7116"
651030 Scraw, Torx T-IO, 6-32 x 17/3"Z'
34336 ThronleUnk
30200 Screw, 10-24 x 9/16"
3241O ControlKnob
650451 Screw, 1/4-20 x 1"
36786 * IntakePipe Gasket
650932 Screw, 10-32 x 49/64"
34338 * Air Cleaner Gasket
35797 Air Cleaner Collar
35066 AirCleaner Rlter
35065 Air Cleaner Cover
36980 BlowerHousing
30200 Scraw, 10-24 x 9/16"
650831 Screw, 1/4-20 x 1/2"
36790 Muffler (Ind. 277)
650988 Screw, 1/4-20 x 2-5/16"
35O00A Starter Ct_p
650926 Screw, 8..32 x 21164"
29774 Fuel Une
26460 Fuel Une Clamp
28763 Screw, 10-32 x 35,'64"
36916 Fuel Tank (Incl. 292 & 301)
36246 FuelCap
35647 Oil FillTube
36832 * "O-Ring
35499 "O"-Rlng
650562 Screw, 10-32 x 1/2"
35648 Dipstick
34080 Spacer

36261 LubricationDecal
35167 Conttet Decal
36861 Pdmer Decal
36695 Starter Decal

640026 Carburetor(ind. 184)
590694 Rewind Slarter
36792 Gasket Set

(Incl. ItemsMad<ed* InNotes)
36085 Spark ArrestorKit

(ind. 417)(opUonal)
650760 Screw, 8-32 x 3/8" (Optional)
-- Replacement Engine NONE
-- Replacement S/B 750796,

orderfrom 71-999
-- RPM High 2900 to 3200
-- RPM Low 2450 to 2750

NOTE: Thisenginecouldhavebeenbuiltwith590737
starter.

NOTE: Allcomponent dimensionsgiven InU.S. inches
linch= 25A mm
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CRAFTSMAN 4.CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.975034

_Y PART
NO. NO.

-- 64OO26

1 631615

2 631767
4 631184
5 631183
6 631036
7 650506

16 631775
17 650417

18 630766
20 640027

20A 640053
25 631867
27 631024
28 632019
29 631028
30 631021

31 631022
35 36045
36 632735
37 632547
40 640028
44 27110
47 630746
48 631027

€_--... =rZ

DESCRIPTION

Cafoumtor
(Incl. 184 of Engine Pads List
Throttle Shaft & Lever
AssemUy
ThroSle Return Spring
Dust Seal Washer
Dust Seal (Throltle)
Throttle Shutter
ShutterScrew
FuelFlUng
ThrolUeCrack Screw/
Idle Speed Screw
Ter61on,Spring
Idle Reslrldor Screw
Idle Reslrlclor Screw Cap
Float Bowl
FloatShalt
Float
Float Bowl"(3"Ring
InletNeedle, Seal, & Clip (Incl.
31)
sp_ c_
Primer Bub/RetaJnerRing
Main Noz_ Tube

=(7'Ring, Main Nozzle Tt_e
High Speed BowlNut
Bowl Nut Washer
Welch Plug, Idle MixtureWell
Welch Plug, Atmosphedc Vent
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.975034

/__. KEY PART
NO. NO.

-- 590694

'-4

1 590599A
2 590600
3 590696
4 590601
5 590697
6 590698
7 590699
8 590700

11 590695

12 590535

= 13 590701
Q--2

--1

DESCRIPTION

RecoilStarter
Spring Pin(IncL4)
Washer
Retainer
Washer
BrakeSpring
StarterDog
DogSpring
Pulley & RewindSpring
Ass'y.
StarterHousingAss'y.
(40 degreegrommet)
StarterRope ( 95" X 91
64" dla.)
StarterHandle

KEY PART
NO. NO,

-- 590737
3 590740
6 590616
7 590617
8 590618A

11 590687A

12 590535

13 590701
14 590741

DESCRIPTION

RewindStarter
Retainer
StarterDog
Dog Spring
Pulley& RewindSpring
Ass'y
StarterHousingAss'y
(40 degree grommet)
Stader Rope
(Length98"x 9/64" dla.)
Stader Handle
Locldng Tab
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For the repair or replacement parts you need
delivered directly to your home
Call 7 am - 7 pro, 7 days a week

1-800-366-PART
(1-800-366-7278)
Para ordenar plezas con entrega a
domicilio - 1-800-659-7084

For in-house major brand repair service
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4-REPAIR
(1-800-473-7274)
Para pedir servicio de reparaci6n a
domicilio - 1-800-676-5811

For the location of a Sears Parts and
Repair Center in your area
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-488,1222

For information on purchasing a Sears
Maintenance Agreement or to inquire
about an existing Agreement
Call 9 am - 5 pm, Monday-Saturday

1-800-827-6655

When requesting service or ordering
parts, always provide the following
information:

• Product Type • Part Number
• Model Number • Part Description

SEARS
America s Repatr SpecialiSts
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